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UNIDAD 1

Elemente de fonetica
-elementos de fonética-

ALFABETUL - el alfabeto

Orice limba se prezinti ca realitate lingvistici ce presupune doui
componente coexistente: cea sonora (codul oral) si cea grafica (codul
scris). Intre aceste doua componente poate exista un grad mai mic sau
mai mare de echivalenti. In cazul limbii spaniole, ca si in limba romans,
scrierea nu difera foarte mult de pronuntie; se scrie aproximativ la fel
cum se pronunta.

Alfabetul limbii spaniole contine 29 de litere, dintre care 5 sunt vo-
cale si 24 consoane.

Litera Sunetul Exemple

A a [a] Ana, dar (4 da), pap4 (tatd)

E e [e] Elena, té (ceai), teléfono

Li [i] Inés, tio (unchi), dia (zi), hilo (fir)

0,0 o] Rodolfo, moto (motocicletd), comer (a mdnca)

(

tr

)

u] Ursula, subir (a urca)

i + vocald
LA Mariana, Jaime
vocald + i [y] 2/
u + vocald
(w] Juan, Laura

B, b (be) [b] Barbara, blanco (alb), libre (liber), beber (a bea)
C + a, 0, u: Carmen, casa, cosa (lucru), cura
(k] (preot)
o [1] ¢ + ¢, i: Cecilia, cena (cind), ciudad (oras),
cenicero (scrumierd)
CH, ch [tG] Chile
(che) chico (bdiat), muchacha (fatd), coche (masind)
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D, d (de)
F, f (efe)

G, g (je)

ELh
(hache)
],j (jota)

K k (ka)
L,1 (ele)

LL 1l (elle)

M, m
(eme)
N, n (ene)

N, fi (efie)

P, p (pe)
Q q (cu)

R, r (ere)

S, s (ese)
T, t (te)

V, v (uve)

[d]
[f]
g]

[j]

[j]
k]

]
(]

David, dedo (deget), duda (indoialé), diccionario
Felipe, frio (frig), femenino, foto

g + a, 0, w: Gabriel, Gregorio, Gustavo, agua
(apd), gato (pisicd), goma (gumd)

g + e, i: angel (inger), pagina, gente (lume)
Hilario, hombre (bdrbat, om), anhelar (a gafii),
zanahoria (rmorcov)

Javier, jamén (suncd), caja (cutie), juguete
(jucdrie)

Inaki, kilo, kilémetro

Lucia, luna, final, limén (ldmadie)

Sevilla, calle (stradda), caballo (cal), lluvia (ploaie)
Marta, mamé, camisa (cdmasd), comprar (a
cumpdra)

Nicolas, noche (noapte), bueno (bun), alemén
(neamt)

aiio (an), bafo (baie), nifo (copil)

Pablo, pap4, pasaporte, plato (farfurie, fel de
mdncare)

Enrique, queso (brdnzd), aqui (aici), quedarse (a
rdamdne)

Maria, Roberto, rubio (blond), rosa (trandafir),
comprar (@ cumpdra), hora (ord), perro (cdine),
arrancar (a smulge)

Sebastidn, casa (casd), sol (soare), dos (doi)
Timoteo, tomate (rosie), raton (soarece),
templado (cumpdtat)

Viviana, vaso, volver (a se intoarce), avién
Waterpolista
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PRONUNTIA - la pronunciacién

Pronuntia vocalelor a, e, i, 0, u este asemindtoare cu cea din limba

romana.

Ex: alumno, casa, salsa, peseta, economia, si, picante, melocotén,
universo, etc.

Consoanele au o pronuntie oarecum diferitd de limba romana.

Sensul cuvintelor poate fi afectat de pronuntarea corecti sau incorecti a
consoanelor:

=

=

5

§

Literele b si v noteaza acelasi sunet [b]: soberbio, bueno, bandera,
basta, burro, lobo, doble, verano, vida, invierno, vaca, venir, vamos,
voy.

¢, atunci cand este urmat de vocalele e sau i, se pronunti ca sunetul
th din limba englezi [6], s interdental: cerebro, cenicero, cena, once,
ciencia, cinco, cifra; daci este urmat de vocalele a, 0, u sau oricare
altd consoana, se pronunti ca in limba romani: cosa, caracol,
clasico, cubano, cruz, accién, accesorio.

ch este un grup fonetic care se pronunti oarecum similar cu
sunetele romanesti ce, ci [Ce], [&i]: chico, muchaha, bochorno,
noche, chalet, etc.

d se pronunta la fel ca sunetul roménesc: dar, debate, cada, cadena,
donde, etc. Daci se afld in finalul unui cuvant nu se pronunti:
Madrid [madgi], facultad [fakulta], universidad [unibersida], usted
[uste], etc.

g + a, 0, u se pronunta ca in limba roména: gabinete, gobierno,
golfo, guante;

g + e, i se pronunté ca un [h] roménesc: agenda [ahenda], género
[henero], genial [henial], gigante [higante], gimndstica [himnastica],
gitano [hitano], agilidad [ahilida], engendrar [enhendrar], etc.

gue, gui se pronunta ca grupurile ghe, ghi din roména: guerra
[gera], guia [gia], guitarra, dguila, etc. Deci [u] nu se pronunts, el nu
serveste decat la intirirea lui [g] si la evitarea situatiei in care [g]
urmat direct de e sau i se pronunti [h].

13



guerra — rdzboi guitarra — gente — oameni
chitard

gitano — figan

Daci u din aceste grupuri apare cu tremd, atunci g se pronunta ca
in limba romana: lingiiistica [linguistica], agiiero [aguero], vergiienza
[berrguenbal, etc.

bﬁ H este o litera muti, desi este marcata grafic: hombre [ombre], hora
[ora], haber [aber], etc.

RE 1l nu reprezinta o consoani dubla, ci un singur sunet. Se pronunta
ca un [l] muiat, urmat de un i scurt: llamar (a chema), llegada
(sosire), lleno (plin), calle (stradd), gallina (gdind).

%2 #’ corespunde fonetic grupului gn din limba franceza. Se pronunta
ca un [n] muiat, urmat de un i scurt: nifio (copil), manana (mdine),
sefial (semnal), sefior (domn) etc.

q se poate intilni doar in grupurile qui, que; se pronunta ca sunetul

din grupurile romanesti che, chi: querer, quedar, queso, quiebra,
quimico, aqui, etc.

n se pronunti [m] inaintea consoanelor f si v: enviar, tranvia, anfora,
etc.

% § 9

r se pronunti mai puternic (se aude ca o succesiune de doua sunete
r) in urmatoarele trei situatii:
e la inceputul cuvantului: radio, raiz, raza, receta

! Semnul diacritic se numeste tilda.
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¢ cand este precedat de consoanele 1, n, s: honra (onoare), sonreir
(a surdde), alrededor (imprejur), israeli (israelian) etc.

e rr intre doud vocale: aberracion (aberatie), perro (cdine), error
(greseald), irracional, ferrocarril, etc.

%2 s se pronunt, de reguli, ca in limba romana. Inaintea consoanelor
b,d, g n, i, L, I, r, v 5i a semivocalei y, consoana s se pronunti ca
Pl
Ex: riesgoso [riesgoso] — riscant

¥F x se pronunti [s] inaintea unei consoane si [cs] intre doud vocale:
extranjero (strdin), exclusion, excusa (scuzd), examen, exilar, existir

¥E zse pronunti ca th din limba englezi [6] s interdental: zurdo,
zapato, zozobra, zarzuela, paz, azafata, luz, nariz, zazo, etc.

® ascuvra sireperi @

— ¢Vas para alla? — Mergi acolo?

— BastajEstoy harta! — Ajunge! M-am sdturat!

— ¢Qué te pasa? — Termind! Ce ai? Ce ti s-a intdmplat?

— Ana, ;vas a estar mafiana por la manana? — Ana, o sd fii aici mdine
dimineatd?

— Mam4, ;me das plata? — Mamd, imi dai bani?

— Era un hombre eleganfé, de traje verde y hablar interesante. — Era un
bdrbat elegant, cu un costum verde i care spunea lucruri interesante,
— Lleva la agenda en la cartera. — Poartd agenda in portofel.
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— Un café con leche. — O cafea cu lapte.
— Viene tres veces por mes. — Vine de trei ori pe sdptamdnd.
— ;Que le dan de comer al elefante? — Ce-i dau de mancare elefantului?

— El viernes fui al cine. — Vineri am fost la cinematograf.
— ;Asi? ;Y qué viste? — Da? i ce-ai vazut?
— iFeliz Navidad! Crdciun fericit!

— No, hoy no voy. — Nu, azi nu vin.
_ Camarrero, otro café, por favor. — Chelner, incd o cafea, te rog!

— Yo no lo conozco. — Nu-I cunosc.

— {Hola! con el doctor Rofo, por favor. — Alo! Cu doctorul Rofo, vd rog.
— ;Dénde pongo estos bolsos? — Unde sd pun aceste sacoge?

— Mucho gusto. — Cu pldcere.
— Es un asunto curioso. — E o treabd ciudatd.

_ No entiendo. ;Cual es su pregunta? — Nu ingeleg. Ce ati intrebat?
— Es tu culpa. — E vina ta.

— Buenos dias ;qué van a tomar? — Bund ziud, ce doriti sd beti?
— Yo, una copa de vino blanco. — Eu, un pahar de vin alb.
— Para mi, una cerveza bien fria. — lar eu, o bere rece.

— ;Qué hora es? — Cat e ora?

— Son las doce y cinco. — E doud i cinci minute.

— ;Salimos a almorzar? — lesim sd mancam?

— Bueno, pero dentro de quince minutos. — Bine, dar in cinci minute.

— Perdén, ;la calle Cuzco? — Md scuzati, unde este strada Cuzco?
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— No la conozco. Pregunte en aquel kiosco. — Nu stiu. Intrebati la acel
chiosc.

— Disculpe, ;la calle Cuzco? — Md scuzati, unde este strada Cuzco?

— Doble en la esquina a la izquierda y haga cuatro cuadras. — Dupd colf la
stdnga si mergeti patry strdzi.

— iChau! - Pa!

— Muchas gracias. — Multumesc mult!

— Te aconsejo probar el chocolate con churros del Tortoni. — Te sfdtuiesc
sd incerci ciocolata cu gogosi Tortoni.

— Los muchachos se fueron a la cancha. — Bdietii au plecat pe terenul de
sport.

— Le presento a Julio Jiménez, gerente de Marketing. — Vi-I prezint pe
Julio Jiménez, director de marketing.

— Mucho gusto, soy Javier Guerra, jefe de Ventas. — Md bucur sd vd
cunosc. Sunt Javier Guerra, director de vanzdri.

— Prohibido girar a la izquierda. — Interzisd intrarea la stinga.

— iEs urgente! — E urgent!

— Hoy en dia, la gente joven se acuesta muy tarde. — Acum tinerii se culcd
foarte tarziu. '

— La libre elecci6n del pueblo. — Alegerea liberd a satului.

— No me gustan las luces blancas, y mucho menos esas ldmparas de tubo
doble, aunque ahorran luz. — Nu-mi plac luminile albe, cu atit mai mult
acele lampi cu doud tuburi, chiar dacd sunt economice.

— Por favor, lave las cortinas, limpie el piso y lustre los muebles. — Te rog,
spald perdelele, fa curat in apartament gi sterge mobila.

— ;Algo mas? — Altceva?

— Si, al salir apague la luz. — Da, atunci cind iegi, stinge lumina.

— Disculpe, ;la calle Ayacucho? — M scuzati, unde este strada Ayacucho?
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— ¢ Ves aquella estrella? — Vezi steaua aia?

— Yo me llamo Judith Valle. — Pe mine md cheamd Judith Valle.

— Vamos para alld. Llegamos en diez minutos. — Mergem pe acolo?
Ajungem in zece minute.

— Esta lloviendo. — Ploud.

— Perdén, sefior ;dénde hay un bafio? — Md scuzati, unde gésesc o
toaletd?

— Presentamos la coleccidn otofio-invierno para este aiio. — Vi prezentdim
colectia toamnd-iarnd pentru acest an.

— ¢Si conozco a Mario Muiioz? {Claro!, es mi cufiado. — Dacd il cunosc pe
Mario Muioz? Sigur cd da, este cumnatul meu.

— Hummm... {Tengo un suefio!. - Hmmm... Mi-e un somn!

— Practique espaiiol. — Exersati spaniola!

— Me regal6 un ramo de rosas rojas. — Mi-a dat un buchet de trandafiri
rosii.

— Para mi, ravioles a la Rossini. — Eu vreau ravioli a la Rossini.

— El ferrocarril Roca no sale de la estacién Retiro. — Calea feratd Roca nu
porneste de la statia Retiro.

ACCENTUL - el acento

Accentul marcheaza intensitatea mai mare cu care este rostiti o
silabd in comparatie cu celelalte silabe dintr-un cuvant: vida, andar,
interesante, jersey. De aceea se mai numeste si accent de intensitate sau
accent tonic. Pozitia silabei accentuate in limba spanioli este instabila.

Cuvintele terminate in vocald sau in consoanele n si s se accentu-
eaza de reguld pe penultima silaba: ventana, libro, amigo, tribu, elefante,
jardinero, margen, examen, tesis, crisis, etc.

Cuvintele terminate in consoand (cu exceptia lui n si s) sau cele
terminate in y au accent tonic pe ultima silaba: resistir, alrededor,
universidad, animal, jersey, convoy, virrey, buey, etc.
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Existéd cuvinte care au accent grafic (") pe vocala silabei accentuate.
Aceste cuvinte nu se incadreaza in cele doua categorii prezentate mai sus:
atun, cancion, crater, ultimamente, etc.

%2 Au accent grafic majoritatea cuvintelor terminate in -an, -én, -6n,
-in, -Gn: cataldn, holgazan, almacén, amén, cajon, callejon,
chiquitin, calabacin, maletin, attn, etc.

=

Cuvintele terminate in vocald accentuate tonic pe ultima silaba au

accent grafic: abac4, abecé, acd, acné, bebé, menti, naci, pap4, rubf,
sofd, tabt, bigudi, bisturi, café, domind, hindd, mama, etc.

verosimil, etc.

§ W W

Cuvintele care se termind in consoand, alta decat n sau s: aspid, agil,
dlbum, azticar, cémico, cércel, huésped, inmévil, tactil, tanel, util,

Accentul grafic este specific si cuvintelor polisilabice terminate in
sufixe ca: -ico, -ica: diplomadtico, filoséfico, técnico, técnica, etc.
Accentul grafic este utilizat si in cuvintele care introduc o

interogatie sau o exclamatie: quién — cine, qué — ce, como — cum,

cuando - cdnd, cudl — care, cudnto — cdt, dénde — unde.

Accentul grafic are un rol diacritic foarte important, adica ajuta la
diferentierea sensurilor in cazul omonimelor:

aun — adverb - chiar si, pand si
de — prepozitie

el — art. hot., masc., sing.
mas — conj. — dar, insd, totusi

mi — adj. pos. — meu, mea

se — pron. refl. — se

pron. pers. — lui, ii, i; lor, le, li.

si — conj. — dacd, deoarece

solo — adj. — singur
hacia — prepozitie — spre

tu adj. pos. — tdu, ta
esta — adjectiv demonstrativ —

aun — adverb — incd
dé — conj. prez., pers. I, sg. a
verbului dar (a da) — sd dau
él — pron. pers., 111, sing., masc. — el
mds — adv. — mai, mai mult, in
plus.
mi — pron. pers. — miie, mi, pe mine,
mad
sé — ind. prez. pers. I, sg. a verbului
saber — stiu
si — pron. refl. — sine

—adv. — da
solo — adv. — numai.
hacia — verbul hacer, indicativ
imperfect — fdceam, ficea
tu pron. pers., I, sing., masc — fu
esta — verbul estar indicativ prezent
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aceasta — este

EJERCICIOS

1,

Pronunté corect sunetele sau grupurile de sunete din cuvintele de mai

jos:

b, v — vaca, Venezuela, ventana, vapor, buque, Victor, bombén, volar,
autobus, boligrafo, tranvia, vender, verano, invierno, blanco, caber,
también, buey, abuela, drbol, escribir, vino, saber, voz, varios, billete,
primavera;

¢ — cenicero, vecino, cereza, cola, cinco, cufia, ambicidn, casa, clavo,
centro, cielo, cacerfa, nacimiento, negacién, negocio, cena;

ch— chiste, chico, coche, mucho, muchacho, chacal, chocolate,
charada, chiflar;

s — salsa, sobre, cansado, seguro, asi, desde, sefior, serie, insensible,
casar amoroso, escribir;

z — cazar, voz, zarzuela, lapiz, taza, zanahoria, cruz, juzgado, zapato,
alianza, azul, azucar, cruz;

x — excepto, exigente, exclamar, extremo, nexo, éxito, exigir;

£ — gana, amigo, agosto, gerente, golpe, agenda, gusto, dngel, gato,
agitar, gloria, tengo, signo, agua, giro, regalo, gente, genérico, gentil,
gimndstica, gemelo, guerra, langostino, guinda, gestién, guitarra,
grito;

h — heno, inhébil, hora, hacer, hermano, humo, hoy, hallar, huevo,
alcohol, hoja, hidalgo, harina, hablar, haber;

j — jaleo, juego, pasaje, viejo, ojald, jabén, jefe, joven, junta, juez, juzgar,
0jo, alejar, mujer, alojamiento, Jorge, aconsejar;

Il — llenar, llave, calle, silla, lluvia, capilla, caballo, all4, lleno, llevar,
hallar, llamada, cuchillo, orilla, pastilla, sillén, callejon, hulla, olla,
ella;
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